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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רמ״א ע״א

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר״מ ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ילָהּ. א דִ גוּפָ קּוּנָא דְ תִ הּ, וְ חוֹתָ ינוּן תְּ אִ דְּ

תרגום לעברית

ר, ה יוֹתֵ גַּלָּ תְ הִ קּוּן שֶׁ ים, זֶהוּ תִּ ירִ שִּׁ יר הַ שִׁ לֹמֹה בְּ  ר שְׁ אָמַ כַּלָּה שֶׁ קּוּן הַ ה - תִּ טָּ מַ ר לְ קּוּן אַחֵ תִּ

לָּהּ. גּוּף שֶׁ קּוּן הַ תִ , וְ יהָ תֶּ חְ ם תַּ הֵ ים, שֶׁ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ שְׁ קּוּן זֶה בִּ תִ וְ

טקסט הזוהר

ר שָׂ נֵי עָ ל שְׁ ד עַ יב עוֹמֵ תִ גו'. וּכְ ק וְ יָּם מוּצָ ת הַ שׂ אֶ יַּעַ ר, )מלכים א ז( וַ אָמַ י אַבָּא וְ בִּ ח רִ תַ פָּ

גו' )רמ''ו ע''א( ה וְ בָּ ים נֶגְ ה פּוֹנִ לשָׁ ה וּשְׁ ים יָמָּ ה פּוֹנִ לשָׁ פוֹנָה וּשְׁ ים צָ ה פּוֹנִ לשָׁ ר שְׁ בָּקָ

ל ד עַ יָּם )וגו'(. עוֹמֵ ת הַ חַ ר תַּ שָׂ נֵים עָ ר שְׁ בָּקָ ת הַ אֶ יב וְ תִ גו'. וּכְ ה וְ לָ עְ מַ לְּ ם מִ יהֶ יָּם עֲלֵ הַ וְ

א ילָ עֵ ר לְ יסַ רֵ תְ ין, בִּ מִ לְ ין עָ רֵ תְ י''ב בִּ נָא בְּ קְ תַּ א יָם מִ דָ אי, דְּ דַּ י הוּא וַ כִ ר, הָ ר בָּקָ שָׂ נֵי עָ שְׁ

לָּאָה, קּוּנָא עִ א יַעֲקֹב תִּ מָ חָ ן דְּ יוָ ין. כֵּ טִ בְ ר שִׁ יסַ רֵ א תְּ תָּ תַ ר, לְ יסַ רֵ תְ א בִּ ילָ עֵ נָּן. לְ מַ ין מְ יכִ תִ רְ

ר לוֹן אָמַ ר, וְ יסַ רֵ י תְּ נוֹהִ בְ א לִ רָ א, קָ קּוּנָהָ א תִּ לָמָ אַשְׁ א לְ עָ יהּ, בָּ לֵ בְ קֳ ים לְ אִ א קָ תָּ ינְ כִ א שְׁ מָ חָ וְ

א. נוּתָ ימְ הֵ א מְ לָמָ אַשְׁ יכוּ לְ יְ מַ ינוּ גַרְ קִ פוּ. אַתְ אָסְ הֵ
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תרגום לעברית

ר שָׂ נֵי עָ ל שְׁ ד עַ כָתוּב עֹמֵ גוֹ'. וְ ק וְ יָּם מוּצָ ת הַ שׂ אֶ יַּעַ ר, )מלכים א ז( וַ אָמַ י אַבָּא וְ בִּ ח רַ תַ פָּ

ם יהֶ יָּם עֲלֵ הַ גוֹ' וְ ה וְ בָּ ים נֶגְ ה פֹּנִ לֹשָׁ  ה וּשְׁ ים יָמָּ ה פֹנִ לֹשָׁ  פוֹנָה וּשְׁ ים צָ ה פֹנִ לֹשָׁ  ר שְׁ בָּקָ

ר, ר בָּקָ שָׂ נֵי עָ ל שְׁ ד עַ יָּם ]וגו'[. עֹמֵ ת הַ חַ ר תַּ שָׂ נֵים עָ ר שְׁ בָּקָ ת הַ אֶ כָתוּב וְ גוֹ'. וְ ה וְ לָ עְ מָ לְ מִ

לָה עְ מַ ר לְ שָׂ נֵים עָ שְׁ נֵי עוֹלָמוֹת, בִּ שְׁ ר בִּ שָׂ נֵים עָ שְׁ ן בִּ קָּ תֻ זֶּה מְ יָּם הַ הַ אי, שֶׁ דַּ ךְ הוּא וַ כָּ

ת אָה יַעֲקֹב אֶ רָ ן שֶׁ יוָ ים. כֵּ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ ה שְׁ טָּ מַ ר, לְ שָׂ נֵים עָ שְׁ ה בִּ לָ עְ מַ נּוֹת לְ מֻ כָּבוֹת מְ רְ מֶ

ר שָׂ נֵים עָ שְׁ א לִ רָ . קָ קּוּנֶיהָ ים תִּ לִ שְׁ הַ ה לְ צָ ת מוּלוֹ, רָ דֶ ינָה עוֹמֶ כִ אָה שְׁ רָ יוֹן וְ לְ עֶ קּוּן הָ תִּ הַ

מוּנָה. אֱ ת הָ ים אֶ לִ שְׁ הַ כֶם לְ מְ צְ ינוּ עַ קִ תְ פוּ, הַ אָסְ ם הֵ הֶ ר לָ אָמַ נָיו, וְ בָּ

טקסט הזוהר

ה ים יָמָ ה פּוֹנִ לשָׁ פוֹנָה וּשְׁ ים צָ ה פּוֹנִ לשָׁ ין, שְׁ רִ טְ ד' סִ ין, בְּ לִ גְ ד' דִּ ין, בְּ טִ בְ ר שִׁ יסַ רֵ זֵי, תְּ א חֲ תָּ

ין טִ בְ לַת שִׁ אי, תְּ דַּ י הוּא וַ כִ הָ ם. וְ יהֶ יָּם עֲלֵ הַ ה וְ חָ רָ זְ ים מִ ה פּוֹנִ לשָׁ ה וּשְׁ בָּ ים נֶגְ ה פּוֹנִ לשָׁ וּשְׁ

א רוֹעָ דְ ין לִ טִ בְ לַת שִׁ ינָא, וּתְ ימִ א דִּ רוֹעָ דְ ין לִ טִ בְ לַת שִׁ א, וּתְ מָ לְ י עַ ד' רוּחֵ ר לְ טַ כָל סְ לְ

א תָּ ינְ כִ שְׁ א דִ גוּפָ אלָא, וְ מָ כָא שְׂ יַרְ ין לְ טִ בְ לַת שִׁ ינָא, וּתְ מִ כָא יְ יַרְ ין, לְ טִ בְ לַת שִׁ אלָא, וּתְ מָ שְׂ דִ

ם. יהֶ יָּם עֲלֵ הַ יב, וְ תִ כְ א הוּא דִ יהוּ. הֲדָ יְ עֲלַ

תרגום לעברית

פוֹנָה, ים צָ ה פוֹנִ לֹשָׁ  ים, שְׁ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ ים בְּ גָלִ ה דְ עָ בָּ אַרְ ים בְּ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ ה, שְׁ אֵ בֹּא רְ

ךְ הוּא כָ ם. וְ יהֶ יָּם עֲלֵ הַ ה, וְ חָ רָ זְ ים מִ ה פוֹנִ לֹשָׁ  בָּה, וּשְׁ ים נֶגְ ה פוֹנִ לֹשָׁ  ה, וּשְׁ ים יַמָּ ה פוֹנִ לֹשָׁ  וּשְׁ

ין, רוֹעַ יָמִ זְ ים לִ טִ בָ ה שְׁ לֹשָׁ  עוֹלָם, וּשְׁ ה רוּחוֹת הָ עָ בָּ אַרְ כָל צַד, לְ ים לְ טִ בָ ה שְׁ לֹשָׁ  אי, שְׁ דַּ וַ

מֹאל, ךְ שְׂ יֶרֶ ים לְ טִ בָ ה שְׁ לֹשָׁ  ין, וּשְׁ ךְ יָמִ יֶרֶ ים לְ טִ בָ ה שְׁ לֹשָׁ  מֹאל, וּשְׁ רוֹעַ שְׂ זְ ים לִ טִ בָ ה שְׁ לֹשָׁ  וּשְׁ

ם. יהֶ יָּם עֲלֵ הַ כָּתוּב וְ ם. זֶהוּ שֶׁ יהֶ ינָה עֲלֵ כִ שְּׁ גוּף הַ וְ
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לָּה, מִ זָא דְ א רָ לָּ כֹלָּא. אֶ ן לְ כֵ כָא, וְ יַרְ ין לְ טִ בְ לַת שִׁ א, וּתְ רוֹעָ דְ ין לִ טִ בְ לַת שִׁ א תְּ מָ עְ אי טַ מַ

ין רִ שְׁ לַת קִ ינָא, וּתְ מִ כָא יְ יַרְ לַת בְּ אלָא, וּתְ מָ שְׂ לַת בִּ ינָא, וּתְ מִ א יְ רוֹעָ דְ ינוּן בִּ ין אִ רִ שְׁ לַת קִ תְּ

כָּחוּ תַּ שְׁ יהוּ. אִ יְ א עֲלַ גוּפָ ין, וְ רִ טְ ע סִ בַּ אַרְ ין לְ רִ שְׁ ר קִ יסַ רֵ כָּחוּ תְּ תַּ שְׁ אלָא, אִ מָ כָא שְׂ יַרְ בְּ

ר. שָׂ נֵים עָ ל שְׁ אֵ רָ י יִשְׂ טֵ בְ לֶּה שִׁ יב, כָּל אֵ תִ כְ ן, דִּ נָא לָ ילָא. מְ עֵ לְ ונָא דִ וְ גַ א כְּ ם גּוּפָ ר עִ יסַ רֵ תְּ

לָה. )זכריה ד( עְ מָ לְּ ם מִ יהֶ יָּם עֲלֵ הַ ר וְ מָ תְּ אִ ה דְ מָ נָא, כְּ בְּ ים חוּשְׁ לִ תְּ שְׁ הּ אִ בָ ין דְּ גִ זֹאת, בְּ וְ

יב, תִ כְ ה דִ מָ א, כְּ הָ עֲרָ ין. שַׂ רִ דְּ הֶ נְ ין סַ עִ בְ ה. שִׁ דָ עֵ ינֵי הָ ה עֵ עָ בְ ינוּן שִׁ ינֵי ה', אִ ה עֵ עָ בְ שִׁ

ן כֵ ן, וְ אוּבֵ ה רְ נִ חֲ מַ ים לְ קוּדִ פְּ גו'. כָּל הַ ף וְ לֶ אַת אֶ ה מְ נֵה יְהוּדָ חֲ מַ ים לְ קוּדִ פְּ )במדבר כ( כָּל הַ

הוּ. לְּ כֻ לְ

תרגום לעברית

ר - בָ דָּ לָּא סוֹד הַ ן לַכֹּל? אֶ כֵ ךְ וְ יָרֵ ים לְ טִ בָ ה שְׁ לֹשָׁ  רוֹעַ וּשְׁ זְ ים לִ טִ בָ ה שְׁ לֹשָׁ  ם שְׁ עַ טַּ ה הַ מָ

ים רִ שָׁ ה קְ לֹשָׁ  ין, וּשְׁ ךְ יָמִ יֶרֶ ה בְּ לֹשָׁ  מֹאל, וּשְׁ שְׂ ה בִּ לֹשָׁ  ין, וּשְׁ רוֹעַ יָמִ זְ ם בִּ ים הֵ רִ שָׁ ה קְ לֹשָׁ  שְׁ

נֵים אוּ שְׁ צְ מְ ם. נִ יהֶ גּוּף עֲלֵ הַ ים, וְ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ ים לְ רִ שָׁ ר קְ שָׂ נֵים עָ אוּ שְׁ צְ מְ מֹאל. נִ ךְ שְׂ יֶרֶ בְּ

ל אֵ רָ י יִשְׂ טֵ בְ לֶּה שִׁ כָּתוּב )בראשית מט( כָּל אֵ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ לָה. מִ עְ מַ לְּ מוֹ שֶׁ גּוּף כְּ ם הַ ר עִ שָׂ עָ

לָה. עְ מָ לְ ם מִ יהֶ יָּם עֲלֵ הַ ר וִ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ בּוֹן, כְּ שְׁ חֶ ם הַ לֵּ תַּ שְׁ הּ הִ בָּ שּׁוּם שֶׁ זאת, מִ ר, וְ שָׂ נֵים עָ שְׁ

מוֹ , כְּ יהָ עֲרוֹתֶ ין. שַׂ רִ דְ הֶ נְ ים סַ עִ בְ ה, שִׁ דָ עֵ ינֵי הָ ה עֵ עָ בְ ם שִׁ ינֵי ה' )זכריה ז( - הֵ ה עֵ עָֹ בְ שִׁ

חֲנֵה מַ ים לְ קוּדִ פְּ גוֹ'. כָּל הַ ף וְ לֶ אַת אֶ ה מְ נֵה יְהוּדָ חֲ מַ ים לְ קוּדִ פְּ כָּתוּב )במדבר ב( כָּל הַ שֶׁ

לָּם. כֻ ן לְ כֵ ן, וְ אוּבֵ רְ

טקסט הזוהר

אי י הַ א, כּוּלֵּ תָּ עְ יא שַׁ הִ הַ ימוּ בְּ לִ כַּח שְׁ תַּ שְׁ אִ א, דְּ מָ לְ עַ יַעֲקֹב מֵ יקוּ דְ לִ סְ יִם בִּ רַ צְ מִ א, בְּ ימָ י תֵ אִ וְ

ית לוֹן לֵ ין, דְּ נִ ה שְׁ רֵ שְׂ ע עֶ בַ שְׁ ידוּ בִּ אוֹלִ ינוּן דְּ כָל אִ ין הֲווּ, וְ שִׁ ין נַפְ עִ בְ אי שִׁ דַּ אָן הוּא. וַ

אֹד. אֹד מְ מְ מוּ בִּ צְ יַּעַ בּוּ וַ יִּרְ צוּ וַ רְ יִּשְׁ רוּ וַ ל פָּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ יב )שמות א( וּבְ תִ כְ ה דִ מָ נָא. כְּ בְּ חוּשְׁ
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ים לִ תְּ שְׁ הוּא אִ א, דְּ ימָ לֵ יַעֲקֹב שְׁ יהּ דְּ קֵ י. זַכָּאָה חוּלָ עֲרוֹת רֹאשִׁ שַּׂ מוּ מִ צְ יב, )תהלים מ( עָ תִ וּכְ

א. תָּ תַ א וְ ילָ עֵ לְ

תרגום לעברית

ה, כָּל זֶה עָ הּ שָׁ אוֹתָ לֵמוּת בְּ אָה שְׁ צְ מְ נִּ עוֹלָם, שֶׁ הָ קוּת יַעֲקֹב מֵ לְּ תַּ סְ הִ יִם בְּ רַ צְ מִ ר, בְּ ם תֹּאמַ אִ וְ

ם הֶ ין לָ אֵ ים שֶׁ נִ ה שָׁ רֵ שְׂ ע עֶ בַ שְׁ ידוּ בִּ הוֹלִ ם שֶׁ כָל אוֹתָ יוּ, וְ שׁוֹת הָ פָ ים נְ עִ בְ אי שִׁ דַּ יפֹה הוּא? וַ אֵ

כָתוּב אֹד, וְ אֹד מְ מְ מוּ בִּ צְ יַּעַ בּוּ וַ יִּרְ צוּ וַ רְ יִּשְׁ רוּ וַ ל פָּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בּוֹן, כַּכָּתוּב )שמות א( וּבְ שְׁ חֶ

לָה עְ מַ ם לְ לֵּ תַּ שְׁ הוּא הִ לֵם, שֶׁ שָּׁ ל יַעֲקֹב הַ קוֹ שֶׁ לְ י חֶ רֵ י. אַשְׁ עֲרוֹת רֹאשִׁ שַּׂ מוּ מִ צְ )תהלים מ( עָ

ה. טָּ מַ וּלְ

טקסט הזוהר

אי. י הַ כַּח כּוּלֵּ תַּ שְׁ יךְ אִ לָא, הֵ יוֹבֵ לָּאָה דְּ קּוּנָא עִ תִ ל בְּ בָ י הוּא, אֲ כִ אי הָ דַּ זָר, וַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

יהּ. הֲדֵ יל בַּ יִ עָ יהוּ דְּ אן אִ א, מַ מָ כַרְ אל בְּ יעָ מֵ לוֹי לְ גְ ר רַ דַּ סַ ן דְּ יוָ יָא, כֵּ יהּ, אַרְ ר לֵ אָמַ

תרגום לעברית

ר צָא כָּל זֶה? אָמַ מְ יךְ נִ ל אֵ יּוֹבֵ ל הַ יוֹן שֶׁ לְ עֶ קּוּן הָ תִּ ל בַּ בָ ךְ הוּא, אֲ אי כָּ דַּ זָר, וַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

מּוֹ? נֵס עִ כָּ יִּ יהוּ שֶׁ ם, מִ כֶּרֶ נֵס לַ כָּ הִ יו לְ לָ גְ ר רַ דֵּ סִּ ן שֶׁ יוָ יֵה, כֵּ לוֹ, אַרְ

טקסט הזוהר

אי שׂ. הַ יָּעַ ה וַ תָ וְ שׁוֹ אִ נַפְ נּוּ וְ יבֶ י יְשִׁ ד וּמִ חָ אֶ הוּא בְּ ר, )איוב כג( וְ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רִ תַ פָּ

יב, )בראשית תִ א כְּ הָ אָה, דְּ תָּ אי תַּ הַ א כְּ ירוּדָ יהּ פִּ י בֵּ וֵ א הֲ ד, לָ לָּאָה, הוּא כֹּלָּא חַ קּוּנָא עִ תִּ

י, לֵּ לוּן מִ כְּ תַּ סְ א, כַּד יִ ירוּדָ יהּ פִּ ית בֵּ אִ ל גַּב דְּ אַף עַ ים. וְ אשִׁ ה רָ עָ בָּ אַרְ יָה לְ הָ ד וְ רֶ פָּ ם יִ שָּׁ ב( וּמִ

ד. חַ א לְ קָ לְ א סַ כֹּלָּ
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קּוּן שׂ. זֶה תִּ יָּעַ ה וַ תָ וְּ שׁוֹ אִ נַפְ נּוּ וְ יבֶ י יְשִׁ ד וּמִ חָ אֶ הוּא בְ ר, )איוב כג( וְ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

י כָּתוּב )בראשית ב( הֲרֵ זֶּה, שֶׁ תּוֹן הַ חְ רוּד כַּתַּ יָה בּוֹ פֵּ לֹא הָ ד,  חָ כֹּל אֶ זֶּה, הוּא הַ יוֹן הַ לְ עֶ הָ

כֹּל ים, הַ רִ בָ דְּ נוּ בַ בּוֹנְ יִּתְ שֶׁ רוּד, כְּ יֵּשׁ בּוֹ פֵּ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ים. וְ אשִׁ ה רָ עָ בָּ אַרְ יָה לְ הָ ד וְ רֵ פָּ ם יִ שָּׁ וּמִ

ד. חָ אֶ ה לְ עוֹלֶ

טקסט הזוהר

ד, יהוּ חַ אִ ל גַּב דְּ אַף עַ אָה. וְ תָּ אי תַּ הַ ר, כְּ יסַ רֵ ל תְּ א עַ ימָ יְ לָא, קָ יוֹבֵ לָּאָה דְ קּוּנָא עִ אי תִּ ל הַ בָ אֲ

ר יסַ רִ ין תְּ אִ לָּ ין עִ רִ טְ ית סִ ינוּן שִׁ ר. אִ טַ אי סְ הַ ר, וּבְ טַ אי סְ הַ ר, בְּ טַ כָל סְ ים לְ לִ ד אַשְׁ אי חַ הַ

גוּפָא, ר, וְ יסַ רֵ כָּחוּ תְּ תַּ שְׁ אִ נֵּיהּ, וְ יל מִ לִ כְּ תְ אִ יהּ, )קנ''ח ע''א( וְ רֵ בְ חַ יף לְ ד אוֹזִ כָל חַ הֲווּ. דְּ

ד חַ א בְּ גוּפָ א וְ ישָׁ א רֵ לָּ ר, אֶ מָ תְּ א אִ הָ א יַעֲקֹב, וְ אן גּוּפָא, דָּ ר. מַ יסַ רֵ ל תְּ א עַ ימָ יְ א קָ כֹלָּ וְ

י. ימֵ יְ קָ

תרגום לעברית

ד, חָ הוּא אֶ ל גַּב שֶׁ אַף עַ זֶּה, וְ תּוֹן הַ חְ תַּ מוֹ הַ ר, כְּ שָׂ נֵים עָ ל שְׁ ד עַ זֶּה עוֹמֵ ל הַ יּוֹבֵ קּוּן הַ ל תִּ בָ אֲ

נֵים ם שְׁ ים הֵ יוֹנִ לְ ים עֶ דִ דָ ה צְ שָּׁ ם שִׁ צַד זֶה. אוֹתָ צַד זֶה וּבְ כָל צַד, בְּ ים לְ לִ שְׁ זֶּה מַ ד הַ חָ אֶ הָ

ל ד עַ כֹּל עוֹמֵ הַ גּוּף וְ הַ ר, וְ שָׂ נֵים עָ אוּ שְׁ צְ מְ נִ נּוּ, וְ מֶּ ל מִ לָ כְ נִ רוֹ וְ חֲבֵ ה לַ וֶ לְ ד מַ חָ כָּל אֶ ר, שֶׁ שָׂ עָ

ים. דִ ד עוֹמְ חָ אֶ גוּף בְּ לָּא רֹאשׁ וְ ר, אֶ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ גּוּף? זֶה יַעֲקֹב, וַ י הַ ר. מִ שָׂ נֵים עָ שְׁ

טקסט הזוהר

אלָא מָ א שְׂ רוֹעָ דְ ין דִּ רִ שְׁ לַת קִ ים. תְּ דִ ''ד חֲסָ סֶ ינָא חֶ מִ א יְ רוֹעָ דְ ין דִּ רִ שְׁ לַת קִ ר, תְּ יסַ רֵ תוּ תְּ

אלָא, מָ כָא שְׂ יַרְ ין בְּ רִ שְׁ לַת קִ ים. תְּ חִ צָ ''ח נְ צַ ינָא, נְ מִ כָא יְ יַרְ ין בְּ רִ שְׁ לַת קִ בוּרוֹת. תְּ ''ה גְּ בוּרָ גְּ

ן ילָ כִ ר מְ יסַ לֵ תְ ר. תּוּ, בִּ יסַ לֵ א תְּ יהוּ הָ יְ א עֲלַ ימָ יְ א קָ גוּפָ ר. וְ יסַ רֵ א תְּ הוֹדוֹת. הָ הוֹ''ד וְ

ל א עַ ימָ יְ קָ ר דְּ תַ הוּא אֲ ד הַ א, עַ יִחוּדָ א בְּ תָּ תַ א לְ ילָ עֵ ד, מֵ כֹלָּא חַ שׁ, וְ רַ פְּ תְ א אִ יתָ יְ אוֹרַ

א. ירוּדָ פִּ
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רוֹעַ ל זְ ים שֶׁ רִ שָׁ ה קְ לֹשָׁ  ים. שְׁ דִ ''ד חֲסָ סֶ ין, חֶ רוֹעַ יָמִ ל זְ ים שֶׁ רִ שָׁ ה קְ לֹשָׁ  ר - שְׁ שָׂ נֵים עָ עוֹד שְׁ

ךְ יֶרֶ ים בְּ רִ שָׁ ה קְ לֹשָׁ  ים. שְׁ חִ צָ ''ח נְ ין, נֵצַ ךְ יָמִ יֶרֶ ים בְּ רִ שָׁ ה קְ לֹשָׁ  בוּרוֹת. שְׁ ''ה גְּ בוּרָ מֹאל, גְּ שְׂ

ר. עוֹד, שָׂ ה עָ לֹשָׁ  י שְׁ ם - הֲרֵ יהֶ ד עֲלֵ גּוּף עוֹמֵ הַ ר. וְ שָׂ נֵים עָ י שְׁ הוֹדוֹת - הֲרֵ מֹאל, הוֹ''ד וְ שְׂ

ד אוֹתוֹ יִחוּד, עַ ה בְּ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַ לְ ד, מִ חָ כֹּל אֶ הַ ת, וְ שֶׁ רֶ פָּ תְ ה מִ תּוֹרָ דּוֹת הַ ה מִ רֵ שְׂ לֹשׁ עֶ שְׁ בִּ

רוּד. ל פֵּ ד עַ עוֹמֵ קוֹם שֶׁ מָ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״א ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ר תַ א אֲ הָ ין, דְּ כוּרִ ים דְּ טִ שׁוֹטְ ה מְ מָּ י ה' הֵ ינִ יב, )זכריה ד( עֵ תִ כְ ין דִּ לֵּ ין, אִ אִ לָּ ין עִ נִ יְ ה עַ עָ בְ שִׁ

א, תָּ תַ א לְ תָּ ינְ כִ קּוּנֵי שְׁ תִ טוֹת, בְּ שׁוֹטְ ינֵי ה' מְ כָא )דברי הימים ב טז( עֵ יהוּ. הָ א אִ כוּרָ דְ דִּ

יב, )דברי תִ כְ א דִ יל הָ בֵ קֳ ין, לָ אִ לָּ ין עִ נִ יְ ה עַ עָ בְ בָא )זהר חדש ל''ג קיימא(. שִׁ נוּקְ ר דְּ תַ אֲ

ךָ ה' הימים א כט( לְ

תרגום לעברית

י הֲרֵ ים, שֶׁ כָרִ ים, זְ טִ שׁוֹטְ ה מְ מָּ ינֵי ה' הֵ כָּתוּב )זכריה ד( עֵ לֶּה שֶׁ ים, אֵ יוֹנִ לְ ינַיִם עֶ ה עֵ עָ בְ שִׁ

ל קוֹם שֶׁ ה, מָ טָּ מַ ינָה לְ כִ שְּׁ קּוּן הַ תִ טוֹת, בְּ שׁוֹטְ ינֵי ה' מְ ל זָכָר הוּא. כָּאן עֵ קוֹם שֶׁ זֶהוּ מָ

גוֹ'. ה וְ בוּרָ גְּ הַ ה וְ לָּ דֻ גְּ ךְ ה' הַ כָּתוּב לְ נֶגֶד זֶה שֶׁ יוֹנוֹת כְּ לְ ינַיִם עֶ ע עֵ בַ ה ]עומדת[. שֶׁ בָ נְּקֵ הַ

כָל צַד. ים לְ לִ שְׁ קוֹם זֶה מַ מָ
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